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GRZEGORZ MROWCZYNSKI - aktor i rezyser. Ukoriczyt Pafstwo-
wa Wyzsza Szkote Teatralng im. A. Zelwerowicza w Warszawie -
Wydziat Aktorski w 1968 roku, Wydziat Rezyserski w 1975 roku.
Zajmuje sie gtéwnie rezyserig teatraing; debiutowat w 1973 roku
realizujac ,Piersciern Wielkiej Damy” Cypriana Kamila Norwida
w Teatrze Dolnoslgskim w Jeleniej Gorze.

Wyrezyserowat okoto stu przedstawien m.in. ,Zaktadnika”
Paula Claudela (prapremiera polska), musical rockowy ,tyzki
i ksiezyc” wg Emila Zegadtowicza, ,Ujrzang we $nie Wasawa-
datte” Bhasy (prapremiera europejska), ,Nie-Boska komedie”
Zygmunta Krasinskiego, ,Dziady” Adama Mickiewicza, ,Nor-
malne serce” Larry'ego Kramera (prapremiera polska i reali-
zacja telewizyjna), ,Oftarz wzniesiony sobie” Ireneusza lIre-
dynskiego (prapremiera jugostowianska), ,Putapke” Tadeusza
Rézewicza, ,Operetke” Witolda Gombrowicza (prapremiera
rosyjska).

Byly dyrektor teatrow: w Bydgoszczy, w Poznaniu (Teatr Polski)
i w Jeleniej Gorze. Wspotpracowat z takimi rezyserami jak: Adam
Hanuszkiewicz, Jerzy Kreczmar, Jan Kulczynski, Janusz Nyczak,
Marek Okopinski, Lech Raczak i aktorami, m.in.: Zofig Rysiéwna,
Krystyng Sienkiewicz, Hanna Stankéwna, Januszem Gajosem,
Mariuszem Sabiniewiczem (nagroda im. S. Wyspianskiego za role
Gustawa - Konrada w,Dziadach” Adama Mickiewicza).

Jeden z inicjatoréw i jednoczesnie dyrektor artystyczny pierw-
szych edycji Miedzynarodowego Festiwalu,Malta” w Poznaniu.
Byly wyktadowca we wroctawskiej filii krakowskiej PWST oraz
na Uniwersytecie Wroctawskim i na Uniwersytecie Adama Mic-
kiewicza w Poznaniu.

Jest laureatem nagréd muin.:

- za adaptacje i rezyserie ,Konopielki” Edwarda Redlinskiego
(Festiwal Polskiej Dramaturgii Wspotczesnej, Wroctaw 1974),

- za rezyserie ,Kleopatry i Cezara” Cypriana K. Norwida (Festi-
wal Klasyki Polskiej, Opole 1975),
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- za inscenizacje i rezyserie ,Operetki” Witolda Gombrowicza
(Grand Prix sezonu dramaturgii polskiej, ZSRR 1989),

- za rezyserie prapremiery rosyjskiej ,Biatego matzeristwa” Ta-
deusza Rézewicza (Grand Prix na 4 Miedzynarodowym Festi-
walu,Ludzie w Orle’, Rosja 2013).

Od 2009 roku wspotpracuje ze Szkota Haliny i Jana Machulskich
w Warszawie, rezyserujac przedstawienia dyplomowe.

Od wrzesnia 2011 roku jest kierownikiem artystycznym Sceny
Mrowisko w Teatrze Rampa w Warszawie.

JERZY RUDZKI - scenograf i kostiumolog teatralny i telewizyj-
ny. Absolwent wydziatu architektury Politechniki Warszawskiej.
Od wielu lat wspétpracuje z Teatrem Muzycznym w Gdyni, dla
ktorego zaprojektowat scenografie i kostiumy do spektakli:
«My Fair Lady” (spektakl wyrézniony Teatralng Nagroda im. Jana

Kiepury za najlepsza scenografie w 2010 roku), ,Kiss me, Kate”,
.Klatka wariatek’, ,Pinokio’, ,\Wichrowe Wzgérza", ,Czarodziej
z 0z’ ,Hustawka’,,SPAMALOT, czyli Monty Phyton i Swiety Gra-
al’; ,Shrek”.

Wspétpracuje z wieloma teatrami w catej Polsce, m.in.
w Warszawie, Krakowie, Chorzowie, Radomiu i todzi. Jest au-
torem scenografii i kostiuméw do ponad siedemdziesieciu
przedstawien Teatru Telewizji oraz przeszio stu pieédziesieciu
spektakli, musicali, baletéw, bajek dla dzieci w teatrach drama-
tycznych i muzycznych.

Jest laureatem nagrody Ztota Maska za scenografie do ,Trzech
sidstr” w Teatrze im. Stefana Jaracza w todzi (1997), Grand Prix
za realizacje i wykonanie spektaklu ,Ferdydurke” Teatru Provi-
sorium i Kompanii ,Teatr” w Lublinie na XXIV Ogélnopolskich
Konfrontacjach Teatralnych Klasyka Polska ‘99 (nagroda zespo-
tlowa) oraz nagrody gtéwnej RST VizuArt Festiwalu Scenogra-
féw i Kostiumograféw 2013 za scenografie i kostiumy do spek-
taklu ,Bracia Karamazow” Teatru Provisorium z Lublina.
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Nazywam sie Stawomir
Mrozek, ale na skutek
okolicznosci, ktore zaszty
W moim zyciu cztery lata

temu, moje nowe NAzwisko
bedzie znaczni€ krotsze:

BALTAZAR
(...) zmieniajac nazwisko
| podpisujac sie,Baltazar”,
Przyznaje sie otwarcje
do niedoskonatosci.
Odtad nie mozna mnie
chwali¢ ani ganic za nic,

co napisatem przed afazj

Poniewaz tamten cztowijek
nie istnieje.

Mrozek S., Baltazar. Autobiografia, Warszawa 2006, s. 9 i 248.
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Swiadectwo nietozsamoéci

Dlaczego wybratem ten wilasnie
temat? Poniewaz jestem drama-
topisarzem, zyje na Zachodzie

i s to moje wtasne problemy,

a takze problemy wielu moich
znajomych. ,Emigranci” dotycza
wielu ludzi, ich sytuacja jest bar-
dzo typowa. Ci dwaj ludzie nie
muszg pochodzi¢ ze wschodniej
Europy, mogliby by¢ réwnie do-
brze Grekami, Portugalczykami,
Chilijczykami — maja swoje kon-
kretne problemy, ale zasadnicza
sytuacja jest uniwersalna.

Tak wtasnie dzieje sie, gdy lu-
dzie sg wykorzenieni i pozostajg
obcy w swoim kraju. Sg sfrustro-
wani, poniewaz nie przebywaja
w nim dlatego, ze tego pragna,
ale dla jakich$ szczegdélnych po-
wodoéw.

Cyt. za: H. Stephan, Mrozek, Krakéw 1996, s. 176.
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Sq migdzy nami tacy, ktérych rozpoznaje z daleka. Czarny za-
miatacz ulic, kiedy go spotykam w Londynie czy Paryzu, patrzy
na mnie jak na Anglika czy Francuza, podczas kiedy on uka-
zuje mi sie (i wszystkim od razu) w catej jawnosci swego losu.
Nie domysla sie nawet, ze cho¢ wiecej niz on mam wspéinego
z Anglikami czy Francuzami, to jednak taczy mnie z nim pewna
cecha, ktéra mnie tak samo jak i jego wyodrebnia od tutejszych
ludzi. Zaréwno on, jak i ja jestesmy emigrantami. (...)
Emigracja. Emigranci. Od wiekow. Ze wszystkich stron $wiata
we wszystkie strony swiata. Wygnaricy i dobrowolni, w tlumie
i w pojedynke. Z powoddw politycznych i dla zarobku. Anal-
fabeci i uczeni. Na kilka lat i na cate zycie. Jakaz jednostajno$¢
i jakiez urozmaicenie. Jakaz wspélnota i jakiez przeciwienstwa.
Lol

Kazdy z nas musiat opusci¢ swéj kraj. Ale to ,musiat” nie jest
jednakze dla kazdego. Stopiert bezwolnosci czy tez wolnosci
wyboru i decyzji, zeby nazwac te sama rzecz rozmaicie i zdwéch
przeciwnych stron, jest dla kazdego inny. Jednych wyniosta na
obczyzne wojna, seria wydarzen historycznych. Ich decyzja
byta roztozona na raty, tworzyla sie niejako sama, w ciagu lat
codziennosciiprzyzwyczajen. Ci maja wrazenie, ze losdecydowat
za nich. Jest ich stosunkowo wielu i maja poczucie tacznosci
miedzy soba. Inni podjeli decyzje catkiem sami, na wiasna reke,
w samotnosci, koncentracji i kompresji, wbrew okoliczno$ciom
i bez ,utatwier” historycznych. Bez okazji, zmuszeni tylko przez
samych siebie do wysitku i niebezpieczenstwa. Tacy maja
wieksza swiadomos¢ wyboru, czuja sie bardziej odpowiedzialni
za swéjlos. (...)

Najnieszczesliwsi s chyba biedacy, ktérzy opuscili swoj kraj
dla zarobku. Nie powiedzieli mu zadnego ,nie”, wiec i swojemu
nowemu zyciu nie moga powiedzie¢ zadnego ,tak” Gnebi
ich poczucie skrajnego nonsensu, dzika, pierwotna, niczym
nierdwnowazona nostalgia. (...)

Emigracja jest nie tylko kondycjg, moze by¢ takze dyspozycja
ludzka. Na emigracje mozna by¢ skazanym, ale mozna jej
takze pozadac i poszukiwa¢, mniej czy wiecej swiadomie czy
nieswiadomie, jako jednego ze sposobdéw antybycia. Emi-
grantem jest Piotr Gérka, polski chtop w Chicago, ktéry musiat
opuscic rodzinng wies, zeby zarobi¢ na zycie, i emigrantem jest
Samuel Beckett, ktéry w mtodosci opuscit rodzinna Irlandie,
zeby... Dwa skrajne wypadki ilustrujace moja teze. Miedzy
nimi przypadki posrednie, kombinacje kondycji i dyspozycji.

Mrozek S, Varia I. Zycie i inne okolicznosci, Warszawa 1993, s. 189-196.
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Po raz pierwszy zatuje, ze opuscitem Polske.
(Co nie znaczy, ze zle zrobitem. Prawdopodob-
nie, zostajac w Polsce, zatowatbym, ze jej nie
opuscitem, znacznie bardziej niz tego,
ze jg opuscitem). Po prostu nigdy dotad tego,
Ze jg opuscitem, nie zatowatem. A oto dlaczego:
na Zachodzie jestem podwdjnie obcy.
Raz — przez mdj jezyk i kulture ze Wschodu.
Ale to nie jest i nie byto dla mnie problemem,
z ktérym nie umiatbym sobie poradzic.
Drugi raz - przez to, co ja wiem, a czego na
Zachodzie nie wiedzg, a udaja, wydaje im sie,
ze wiedza.
Mimo wszystko posiadam takze temperament
polityczny (takze, obok innych moich tempe-
ramentéw), ktéry w Polsce obracat sie na moja
korzys¢: pisatem przypowiesci polityczne zgod-
ne z moim doswiadczeniem, ktére jednoczesnie
byto doswiadczeniem tamtego spoteczenstwa.
Miedzy mnga a spoteczeristwem byto catkowite
porozumienie. Tutaj méj temperament i moje
doswiadczenie obracaja sie przeciwko mnie.
Historia mojej emigracji jak dotad potwierdza,
ilustruje prawo, ktére jest ogdlne, ale dotad ob-
serwowatem je na mniejszg skale w moim zyciu:
chciej czego$, a dostaniesz akurat odwrotnos¢
tego, co chcesz.

Mrozek S., Dziennik. Tom 2. 1970-1979, Krakdw 2012, s. 39.




Znowu pojawiaja sie mysli o powrocie do Polski.

A zdawatoby sie, takich mysli juz miatem w ogdle nie
miec¢ (najpierw), ani nie mie¢ znowu (potem).

Co to jest, zmeczenie, zwatpienie... Niewatpliwie przedé
wszystkim moje ktopoty zawodowe. Pisanie po polsku,
méwienie po polsku, we Francji w tym przypadku, to
przeciez cos gtupiego.

A w ogdle pisanie, sztuka, to wszystko...

Wrécic i zrezygnowad. Ze wszystkiego za jednym za-
machem. Zapas¢ gdzies w kat, nie udawac juz nawet
stawnego pisarza. Ukorzyc sie i upokorzy¢, dac za wy-
grang, przeprosic niejako... A tu czai sie jednak w kaciku
nadzieja, ze wtedy jednak odzyc by mozna, jako pisarz,
znowu co$ dobrego machnac i wyptynaé... Wyptynac,
to znaczy co? Pieniadze? Rozgtos? To wszystko juz byto

i jezeli na tym ci zalezato, to nie trzeba byto przerywac
sobie tak swietnej kariery. Odgrzac jej juz nigdy by tam
nie mozna.

Zrezygnowac. Juz raz miatem taki okres rezygnacji,

w roku 1959. Wiem, jak to postanowienie:,no to koniec’,
wiem, jak ono umie sie msci¢. Nigdy nie wiadomo,

co jest wynikiem chwilowego zmeczenia, i kiedy potem
nastepuje przyptyw sity, zastajemy droge zamknietg
konsekwencjami poprzedniej rezygnacji.

Zrezygnowac mozesz i na Zachodzie. O wiele wygodniej
nawet. Dopoki starczy pieniedzy. Literatura to byto kie-
dys dla mnie wszystko. Umiatem w tym zy¢. Teraz, teraz
to koszmar i ciezki obowigzek wobec pustoszejacej kasy.
Ale skad gwarancja, ze tam, w Polsce, nagle ogarnetyby
mnie stara mito$¢ do literatury i $wiete jej spetnienie?
Zmienity sie czasy, nastroje, subtelnosci. Tam juz dorosto
cate nowe pokolenie. Rezygnacja, zdobywczos¢ i co$
posredniego, model podréznika, mit drogi.

Nie patnik, ale podréznik. Tylko te podréze donikad...

Mrozek S., Dziennik. Tom 2. 1970-1979, Krakéw 2012, s.91-92,
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Zyd moze by¢ zydowski, czy Niemiec, czy kto
inny. Ale zydostwo nie polega na udawaniu,
ani niemieckos¢, ani itd. Stad Polska polega na
udawaniu, poniewaz polskos¢ jest udwaniem.
Polak nieudajacy - sq tacy, cho¢ to rzadkosc.
Co wtedy?
Polacy powinni sie witac nie:,Jak sie Pan ma?’,
ale:,Jak pan udaje?’,,Co pan udaje?”.
Dla Polakéw mozna mie¢ podziw (jak dla ka-
skaderéw) albo pogarde. Trudno nas szanowacg,
albo - lepsze stowo - ,uwazac”.
Zadziwiajaca sktonnos¢ Polakow do Swirstwa
(np. donosy), podobnie jak francuska zreszta.
Kto wie, moze z tych samych przyczyn? Francuzi
tez udaja. Retoryka. Stad to, co nieefektowne,
niewidoczne dla oka z zewnatrz, mniej sie liczy.
Nie ma nawet sSwiadomosci swiristwa. Te dwa
narody polegaja na udawaniu. Ale kiedy Francja
nie jest tylko na tym, Polska - tylko na tym. (...)
Udawanie to oczywiscie takze udawanie przed
soba.
Co w Polsce jest autentyczne? Moj ojciec. Urazy.
Obalenia. (...)
Jak juz kiedys powiedziatem, Polak Polaka albo
certoli, albo pierdoli. Ginie na szancu lub pisze
donosy. (...)
W Polaku brak srodka. S tylko skrajnosci.
Wiem, jak sam jestem tym obciazony. (...)
Z Polski wypedzit mnie, miedzy innymi, gtéd
autentycznosci i stylu, ktérego tam nie mogtem
zaspokoic.

Mrozek S., Dziennik. Tom 2. 1970-1979, Krakéw 2012, s. 326-327.
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Najpierw trzeba wiedzie¢, gdzie

i kim sie jest. Nigdy nie bytlem wolny,
nie jestem i nigdy nie bede.

Nikt nie jest, nie byt i nie bedzie.
Pojecie wolnej woli, mdj Boze,

do tego by trzeba, zeby ktos byt.

Tak, jest kto$ kims$ i ten kto$ ma wolng
wole, ale tylko w pewnym wymiarze
i do pewnego stopnia. Praktyka zy-
cia, codziennos¢, funkcjonowanie...
Stawny kamyczek Gombrowicza, kto-
ry mozna obejs¢ albo z jednej, albo

z drugiej strony... Problem pozorny,
decyzja pozorna. Moje decyzje maja
motywy, a moje motywy sg mi dane,
nie ja je wybieratem. Kiedy zaczatem
jezdzi¢ samochodem, tatwiej mi byto
skreci¢ w prawo niz w lewo. Chetniej
wiec skrecatem w prawo. Dlaczego
tatwiej? Co$ widocznie w moim
mozgu tak, a nie inaczej sprawiato.
Kamyczek, decyzja, wolnos$¢ pozorna,
albo raczej tylko do pewnego stop-
nia. (...)

Mrozek S., Dziennik. Tom 2. 1970-1979, Krakéw 2012, s. 83.
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Nie, nie wymyslam sobie moich uczu¢

i przezyc. Przeciwnie, dosyc¢ surowo zmie-
rzam raczej do prawdy, nie jestem ani
egzaltowany, ani mitoman. Moje uczucia

i przezycia sg autentyczne, ale przezywam
je i odczuwam tak silnie w mojej wyobrazs
ni, w moim ich sobie przedstawieniu,

Zze w tym procesie trace realnosé, to zna-
czy ciezar, ktéry jest potrzebny kazdej
rzezbie, wszystkiemu, co ma sie stac rzez-
ba i trwac jako rzezba. Dos¢ predko ich
trzewnos¢ zamienia sie w glownos¢,

nie méwiac juz o tym, ze zaraz wypieraja
je nastepne. Moja wrazliwos¢, gotowos¢
na to, co jest, wypiera to, co byto. Impres-
sions squeeze memories out. [Wrazenia
wyciskajg wspomnienia].

Dlatego nie moge niczym, nikim zosta¢
naprawde, poniewaz ciagle sie kims staje.
Neurastenia nie zamieni sie nigdy w sza-
lenstwo ani kalectwo, poniewaz bruzdy

i szramy na moim mdzgu nie maja trwa-
tej konsystencji. Nie mogtbym zostac ani
prawdziwym mezem, towarzyszem kobie-
ty, ani ojcem inaczej jak we $nie, tak by

to byto. | jezeli zostane opuszczonym
starcem, to bedzie tez jak we $nie.
Dotkliwe, ale kim jest ten, kto tylko $ni?

Mrozek S., Dziennik. Tom 2. 1970-1979, Krakéw 2012, s. 650.
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+~Emigranci” w swiecie

+Emigranci”zachowujg mimo wszystko
pewien ton bardzo osobisty. Wyraznie
akcentowany niepokdj o stosunki miedzy-
ludzkie w $wiecie, gdzie Historia miazdzy
ludzi jak mtyn miazdzy ziarno.

Swoim dynamicznym pesymizmem
Mrozek nieznacznie doprowadza nas

do czarnej melancholii, nieustannie szy-
dzac i bez ogrédek ukazujac, jak niepewna
jest nasza przysztos¢. Wszystko to,

jak mawiaja pedanci, bierze sie z absurdu

i egzystencjalnej rozpaczy. Méwiac pro-
$ciej, chodzi o to, ze ludziom wydziedzi-
czonym i samotnym trudno znalez¢ sens
zycia. Jednym stowem, jest to komedia,
ktéra odgrywajg stworzenia zle czujace sie
w swojej skorze. Czyli my wszyscy.

Pierre Marcabru
.France Soir” po premierze ,Emigrantéw”
w Théatre d'Orsay w Paryzu, 24.10.1974
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Mrozek jest najbardziej znanym i popular-
nym reprezentantem dramaturgii absurdu
swojej generacji. Poprzez czarny humor

i sarkastyczny usmiech ukazuje problemy
nurtujace dzisiejszy $wiat, wydobywajac
na swiatto dzienne zwtaszcza negatywne
strony wspétczesnego zycia (...).

W ,Emigrantach” maluje zasadnicze trud-
nosci w nawigzywaniu kontaktéw miedzy-
ludzkich, na jakie napotykajg bohaterowie
sztuki, ktérzy emigrujac porzucili swoje
rodziny, swoja kulture, swoj jezyk...
Mrozek stworzyt tu sugestywny obraz
tragedii tych ludzi, ich izolacji spotecznej,
wyobcowania i frustracji.

Z programu Riksteatern w Sztokholmie
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Podobnie jak karykaturzysta pochwyciw-
szy subtelnie jaki$ jeden rys tworzy caty
portret, tak Mrozek przyszpila piérem
ludzkie okazy, schematy postaci, w kté-
rych rozpoznajemy siebie nawet wtedy,
gdy zaproponowanemu nam schematowi
brak konsystencji realistycznej. (...)
Uzbroiwszy sie w rozsadek, Mrozek usituje
zrozumie¢ dzisiejsza epoke, unieszkodli-
wic¢ zasadzki, dzieki subtelnej inteligencji
opanowac przymusowe sytuacje.

Ten antydogmatyk, antybiuralista, anty-
bohater nigdy nie pozwala sie wciggna¢
w rozmowe liryczng czy tez namietna...
Mrozkowi nie chodzi o przypadki indywi-
dualne.

Uzywa paraboli i podajac sie za miniatu-
rzyste, ktory starannie szlifuje swoje
mikro-sztuki, w rzeczywistosci porusza
wielkie problemy dzisiejszego swiata.

Odette Aslan
(z programu Théatre d'Orsay w Paryzu)
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Dyrektor Naczelny i Artystyczny

Remigiusz Caban

Zastepca Dyrektora ds. administracyjno-finansowych
Agnieszka Gawron

Kierownik Literacki - Dramaturg

Adam Stowik

Koordynator Pracy Artystycznej, Asystent Dyrektora
Agnieszka Wajda

Giéwna Ksiegowa

Renata Pisarek

Kierownik Dziatu Administracyjno-Gospodarczego
Augustyn Kotarba

Kierownik Dziatu Technicznego i Obstugi Sceny
Jerzy Lubas

Specjalista ds. pracowniczych

Katarzyna Pienigzek

Pracownie i obstuga przedstawien

Pracownia krawiecka Elzbieta Baran (kierownik),

Monika Gladys, Gabriela Komenda

Charakteryzatorka-perukarka Zofia Tarkowska-Niemczuk

Pracownia malarsko-butaforska Alicja Godek, Katarzyna Tanasiewicz-Trzyna
Giéwny elektryk Krzysztof Jawniak

Elektrycy-oswietleniowcy Stawomir Kawa, Barttomiej Rak, Piotr Tomaka
Akustycy Marian Kornaga, Jedrzej Witkowski

Prace slusarskie Stanistaw Wolski

Prainia, farbiarnia Helena Bogun

Specjalisci rzemiost teatralnych Andrzej Wolski, Mieczystaw Osetek
Garderobiane Kazimiera Buczkowska, Grazyna Koziot

Rekwizytor Artur Niemiec

Brygadier sceny Mieczystaw Fornal

Montazysci Artur Gamracki, Marcin Kuczyrski, tukasz Lubas,

Bogdan Rzucidto, Leszek Sas, Stanistaw Wolski

Redakcja programu Adam Stowik, Izabela Dudek
Opracowanie graficzne, sktad Krzysztof Motyka
Projekt plakatu Krzysztof Motyka
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Teatr

im. Wandy Siemaszkowej w Rzeszowie
ul. Sokota 7/9, 35-010 Rzeszow

tel. 17 853 20 01

fax 17 850 75 50

www.teatr-rzeszow.pl

e-mail: sekretariat@teatr-rzeszow.pl

Dziat Sprzedazy i Marketingu
tel./fax 17 853 22 52

tel. 17 853 20 01, wew. 341, 330
e-mail: bilety@teatr-rzeszow.pl
Kasa Teatru

tel. 17 850 89 89

Teatr

im. Wandy Siemaszkowe;j
jest instytucja artystyczna
Wojewoddztwa
Podkarpackiego







